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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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LET’S ALL BE RESPECTFUL AND REVERENT
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WITH ONE MIND, | BOW TO THE ETERNALLY DWELLING TRIPLE JEWEL OF THE
TEN DIRECTIONS (BOW ONCE, THEN STAND AND > BOW)
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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EVERYONE IN THE ASSEMBLY, EACH ONE KNEELING, HOLDING IN ADORNMENT IN-
CENSE AND A FLOWER, IN ACCORD WITH THE DHARMA, MAKES OFFERINGS.
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MAY THIS INCENSE FLOWER CLOUD FULLY PERVADE THE TEN DIRECTIONS, ADORNING
EACH AND EVERY BUDDHALAND. MAY THE BODHISATTVA WAY BE FULFILLED AND THE
THUS COME ONE INCENSE BE ACCOMPLISHED.(BOW)
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AStHAM 53 BOW AND REFLECT IN SILENCE: # T %4
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May this incense and flower cloud pervade the ten directions, creating a
tower of subtle, wonderful light. | now offer all inconceivably wonderful
dharma objects: heavenly music, jeweled heavenly incense, rare heaven-
ly delicacies, and jeweled heavenly garments; each object gives rise to all
objects, each object gives rise to all Dharmas, revolving unobstructed and
mutually adorning. | now offer them everywhere to the Triple Jewel of the
ten directions, my body multiplying and appearing before the Triple Jewel
throughout the Universe. Each of my bodies entirely pervades the Dharma
Realm; each pure and unobstructed; exhausting the bounds of the future,
performing the Buddha's work, and causing all living beings in the Dharma
Realm to bring forth the Bodhi mind and together enter Non-Production
and to certify to the Buddha's wisdom.
(THE ASSEMBLY RISES, REMAIN KNEELING)
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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THE OFFERING IS NOW COMPLETE. LET'S ALL BE REVERENT AND RESPECTFUL. (BOW AND
% BOW)
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NA MO THE FORMER THUS COME ONE LIGHT OF PROPER DHARMA, THE PRESENT
GUAN SHI'YIN BODHISATTVA, PERFECT IN WONDERFUL MERIT AND VIRTUE, COMPLETE
IN GREAT KINDNESS AND COMPASSION.
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WHO IN A SINGLE BODY AND MIND, MANIFESTS A THOUSAND HANDS AND EYES, WHO
ILLUMINES AND OBSERVES THE DHARMA REALM TO PROTECT AND UPHOLDS ALL LIV-
ING BEINGS, WHO CAUSES THEM TO BRING FORTH THE GREAT MIND FOR THE WAY
AND TEACHES THEM TO UPHOLD THE PERFECT SPIRITUAL MANTRA.
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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THUS FOREVER LEAVING THE EVIL PATHS, TO BE BORN AT THE TIME OF THE BUDDHA.
GRAVE OFFENSES WITH THE UNINTERRUPTED HELLS RETRIBUTION, AND EVIL ILLNESS-
ES THAT BIND THE BODY AND CANNOT BE HELPED, ALL ARE CAUSED TO BE ERADICAT-
ED.
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SAMADHI, ELOQUENCE, AND WHATEVER IS SOUGHT IN THIS LIFETIME, ARE ALL
BROUGHT TO ACCOMPLISHMENT.
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FOR CERTAIN, THE THREE VEHICLES CAN BE QUICKLY OBTAINED AND THE BUDDHA
GROUND CAN BE SOON ASCENDED.
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INEXHAUSTIBLE ARE THE PRAISES FOR HIS AWESOME SPIRITUAL MIGHT.

THEREFORE, WITH ONE MIND, | RETURN MY LIFE IN WORSHIP. (BOW, STAND
AND % BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO MY ORIGINAL TEACHER SHAKYAMUNI| BUDDHA,
WORLD-HONORED ONE. (3 TIMES, 3 BOWS )
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

AstHA 53 BOW AND REFLECT IN SILENCE: # T %%

ol wiaki Ae} ol Wi Abe] HFo] FATY 7)ol Z5al FAlol Y2a
7 %t Lhe] o] maFe AM A of 35l gobA] of e 7} LAY
he] B of g gkel] LhERLEA] mu] o] B ukA 719\ he o) Fh o,

The worshipped and worshipper are empty and still in nature. The re-
sponse and the way are inconceivably intertwined. This way-place is like
a wish-fulfilling pearl: the Buddha(s) manifest before me and my body
manifests before him/them, bowing down, | return my life in worship.
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WITH ONE MIND | BOW TO AMITA BUDDHA OF THE WESTERN LAND OF UTMOST
BLISS, WORLD HONORED ONE. (BOW)
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A FZFIRA AFFAFAEA QAP o= A3 ). WITHONE MIND | BOW
TO KING OF A THOUSAND LIGHTS WHO ABIDES IN STILLNESS, WORLD HONORED ONE
OF COUNTLESS KOTIS OF KALPAS PAST, WORLD HONORED ONE. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO ALL BUDDHAS OF THE PAST, AS MANY AS THE SANDS OF
NINETY-NINE KOTIS OF GANGES RIVERS, WORLD HONORED ONES. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO LIGHT OF PROPER DHARMA OF COUNTLESS KALPAS PAST,
WORLD HONORED ONE. (BOW)
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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WITH ONE MIND | BOW TO BUDDHAS OF THE TEN DIRECTIONS, WORLD HONORED

ONES. (BOW)
Yl XIN DING LI
— 3 TR &

d A A
SHi FANG YI QIE ZHU FO SHi zON
+ F —wmHEHEEE

Al 89 A A & A & aw

AR AE A AA AEAEA Ao s AP

WITH ONE MIND | BOW TO ALL THE THOUSAND BUDDHAS OF THE THREE PERIODS OF
TIME IN THE WORTHY KALPA, WORLD HONORED ONES. (BOW AND % BOW)
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St dind N8R dduAd dde® AP WITH ONE
MIND | BOW TO THE SPIRITUAL, WONDERFUL WORDS OF THE DHARANI OF THE MIND
OF GREAT COMPASSION , PERFECT, UNIMPEDED, VAST AND GREAT.(BOW 3 TIMES )
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AstHA 53 (BOW AND REFLECT IN SILENCE) , =
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The Dharma nature, like emptiness, cannot be seen. The permanently dwell-

ing Dharma jewel is inconceivable. With my three karmas now in accord
with the dharma, | pray that it will manifest and accept this offering.
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WITH ONE MIND | BOW TO ALL THE DHARANIS SPOKEN BY GUAN YIN AND TO ALL THE
HONORED DHARMAS OF THE TEN DIRECTIONS AND THE THREE PERIODS OF TIME.

(BOW, STAND AND % BOW):
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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True emptiness, the Dharma nature, is like emptiness. The permanently
dwelling Dharma jewel is inconceivable. | now manifest before the Dhar-
ma jewel. With one mind, in accord with the dharma, | return my life in
worship.
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WITH ONE MIND | BOW TO THE GREATLY KIND, GREATLY COMPASSIONATE GUAN
SHI'YIN BODHISATTVA, WHO WITH A THOUSAND HANDS AND EYES CONTEMPLATES
AT EASE THE SOUNDS OF THE WORLD, MAHASATTVA . (BOW 3 TIMES )
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The worshipped and worshipper are empty and still in nature. The response
and the way are inconceivably intertwined. This way-place is like a wish-ful-
filling pearl: the Greatly Compassionate Bodhisattva manifests in it and my
body manifests before him/them, bowing down seeking the eradication of
my obstacles, | return my life in worship.
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WITH ONE MIND | BOW TO GREAT STRENGTH BODHISATTVA, MAHASATTVA. (BOW)
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(BOW ONCE TO GREAT STRENGTH BODHISATTVA AND TO EACH SUBSEQUENT

BODHISATTVA OR BODHISATTVAS, REFLECTING SIMILARLY TO WHEN BOW-
ING TO GUAN YIN BODHISATTVA):
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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WITH ONE MIND | BOW TO DHARANI KING BODHISATTVA, MAHASATTVA. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO SUNLIGHT BODHISATTVA AND MOONLIGHT BODHISAT-
TVA, MAHASATTVAS. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO JEWELS KING BODHISATTVA, PHYSICIAN KING BODHISAT-
TVA, SUPREME PHYSICIAN BODHISATTVA, MAHASATTVAS. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO FLOWER-ADORNMENT BODHISATTVA, GREAT ADORN-
MENT BODHISATTVA, JEWELS TREASURY BODHISATTVA, MAHASATTVAS. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO VIRTUE TREASURY BODHISATTVA, VAIRA TREASURY
BODHISATTVA, AND EMPTINESS TREASURY BODHISATTVA, MAHASATTVAS. (BOW)
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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WITH ONE MIND | BOW TO MAITREYA BODHISATTVA, SAMANTABHADRA BODHISAT-
TVA, AND MANJUSHRI BODHISATTVA, MAHASATTVAS. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO ALL THE BODHISATTVAS OF THE TEN DIRECTIONS AND THE
THREE PERIODS OF TIME, MAHASATTVAS. (BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO MAHAKASHYAPA AND THE IMMEASURABLE, INNUMERA-
BLE GREAT SOUND-HEARER SANGHA. (BOW AND %> BOW)
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WITH ONE MIND | BOW TO THE VENERABLE ONE OF THE SI MING MOUNTAIN, EX-
POUNDER OF THE TIAN TAI TEACHINGS AND CONTEMPLATIONS, GREAT MASTER FA
ZHI|. (BOW AND > BOW)
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WITH ONE MIND ON BEHALF OF THE GOOD GODS ZHA FAN MO AND QU PO QIE, THE
WORLD-PROTECTING FOUR KINGS,

Y1l XIN DAl WEI SHAN ZHA FAN MO

o KA E R R

A9 A e W

PO JIATIAN ZI HU SHi Si WANG.

Eofw R F ¥ - mw E

sk A A E A A%

e |

‘Upm 2

~17 ~



THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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GODS DRAGONS OF THE EIGHTFOLD DIVISION, THE GODDESS PURE EYES
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THE SPIRITS OF EMPTY SPACE, THE SPIRITS OF RIVERS AND OCEANS, THE SPIRITS OF
THE MOUNTAINS AND SPRINGS,
XU KONG SHEN. JIANG HAI SHEN. QUAN YUAN SHEN.
> ‘\ ‘\P ~ “ ~
ME- _'7:‘5.?* XL Bk ?‘% 7?/[‘? ?*
= = = o
5 & Al 2o oA, A" QA

A= AXA, x5, £9] 4,

THE SPIRITS OF STREAMS AND POOLS, THE SPIRITS OF HERBS GRASSES, AND WOODS
SPIRITS,

HE ZHAO SHEN YAO CAO SHU LIiN SHEN.

> > ~ e + 1 ~

T8 AP 27 N N

24, % x5 A,

(o

7HE-2] A, Eo] A, Be] Al
THE HOUSEHOLD SPIRITS, THE WATER SPIRITS, AND THE FIRE SPIRITS,
SHE ZHAI SHEN. SHUISHEN. HUO SHEN.

A A . B
FA, BA, A, 24, 3R 5

THE WIND SIPRITS, THE EARTH SPIRITS, THE MOUNTAIN SPIRITS, THE GROUND SPIRITS,
FENG SHEN. TU SHEN. SHAN SHEN. Di SHEN.

& AP X A L AP o A%

:‘-g-;-.l, E—ﬂ,ﬂ-ll‘I,X])’:l

b
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THE PALACE SPIRITS, AND OTHERS
GONG DIAN SHEN DENG.

T R A F
7 AT,

TE FESIALAY = GA HE, A, 4 AEe] AEA A2 E AP

ALL THE GODS, DRAGONS, GHOSTS, AND SPIRITS WHO PROTECT THOSE WHO UPHOLD
MANTRAS, EACH WITH HIS OR HER RETINUE; ON THEIR BEHALF | BOW TO THE TRIPLE
JEWEL. (BOW, STAND AND % BOW)

Ji SHOU HU CHi zHOU.

A F EHF R
=

:l:-lL T 2 X] %‘ ’

Yl QIE TIAN LONG GUI SHEN GE Ji JUAN SHU.

— M RE RN EREE

AW EANZFA S,

DING LI SAN BAO
TE &2 = F  (Hi & M
A" A R (w5 o)
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

A . Y 5% . ALL KNEEL. THE CEREMONY MASTER SAYS

Aol o] 27 rahek w7, WU, $HHA, $rtel, FUFUIL FE F53 AY
24 3 AL BE A A S Do WA w13 G v olg 2
& 9E Bl of Fuleh.”

THE SUTRA SAYS: “IF THERE ARE BHIKSHUS, BIKSHUNIS, UPASAKAS, UPASIKAS, YOUNG
MEN, OR YOUNG WOMEN WHO WISH TO RECITE AND BEAR IN MIND THIS MANTRA,
AND BRING FORTH A HEART OF KINDNESS AND GREAT COMPASSION FOR ALL LIVING
BEINGS, THEY SHOULD FIRST FOLLOW ME IN MAKING THESE VOWS:”

JING YUN: "RUO YOU BI QIU. Bl QiU Ni.
%~ "B A b & kb & K
A& kA F o, N T,
YOUPO SAl. YOU PO Yi. TONG NAN TONG NU.
#EE #ER ¥FFEL

oA, $oubel B R Y

YU SONG CHi ZHE. YU ZHU ZHONG SHENG. Qi Ci BEI XIN.

@k%%%*%‘ W OR A& A (N
EF A A, A F A, 71 A 9 A

XIAN DANG CONG WO FA RU SHi YUAN".

ToE MR e R
1 F ok % o] A A"

L4 (o]

b

A A A SR Fested] Al AW &3] /B Adagud,

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI YIN(BOW), | VOW TO QUICKLY KNOW ALL
DHARMAS.(RISE, REMAIN KNEELING)

NA MO DA BEIGUAN SHIi YIN.

m o R EBR Y E
lJrTﬂIHl?&H]% (21mp)
YUANWOSU ZzZHI YI QIE FA.

B & &R & — W1 F
ool & 2 4 AN H @Ay
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A 3HA A S R AAA F o8ty A7t st &3] 21 e

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI YIN, | VOW TO SOON OBTAIN THE WIS-
DOM EYE.

NA MO DA BEI GUAN SHi YIN.
SN N S
U5 oo @A E
YUAN WO ZAO DE ZHi HUI YAN.
Fa & F 15 F £ IR
4ok =5 A 3 ¢

AU SR A o] AL LT FAE 53] AR E U

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI'YIN, | VOW TO QUICKLY CROSS ALL LIVING
BEINGS OVER.

NA MO DA BEI GUAN SHi YIN.

I N Rl -

G 5o o @A S

YUANWOSU DU YI QIE ZHONG.

BAo#& & E — W X

4o & EdAF

A a4 A F EAA A Qe AV £ BH S §3] 715 Yy

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI'YIN, | VOW TO SOON OBTAIN GOOD SKILL-
IN-MEANS.

NA MO DA BEI GUAN SHi YIN.
R N ol -

U 5 o9 o8] 3 A

YUAN WO ZAO DE SHAN FANG BIAN.

MR E R
CEENESE
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

Al ekl BASRAA Aslen] wope] el &3] 227]% ALY,

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI'YIN,  VOW TO QUICKLY BOARD THE PRA-
JNA BOAT.

NA MO DA BEIGUAN SHi YIN.
#2 K 5B 5

L e I B S I =

YUAN WO SU CHENG BO RE CHUAN.

BRO#& ROk A& B

g oF & % u of A

Apu]shal A LB Aelshey] TES) HihE $3) A7) S AT,

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI YIN, | VOW TO SOON CROSS THE SEA OF
SUFFERINGS.

NA MO DA BEI GUAN SHi YIN.
IE I N Rl o
b 5 od o8 A &
YUAN WO ZAO DE YUE KU HAL.
Fa & F % A ¥ E

DIDEESE

Apu) 3 2hA S H A Felsten] A (A8 A () e 2E $3) 271 A9
g,

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI YIN, | VOW TO QUICKLY OBTAIN PRECEPTS,
SAMADHI AND THE WAY.

NA MO DA BEI GUAN SHi YIN.
I R
U o od @A S
YUAN WO SU DE JIE DING DAO.
FE #& &R 1F &k & &
ot & 544 =
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Al ahAl A SBAA Aeleher] ko] AL 3] 227]% A AT

NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI'YIN, | VOW TO SOON CLIMB NIRVANA
MOUNTAIN.

NA MO DA BEI GUAN SHi YIN.
frem 3

FARAY

X 2
U oo v 3
ZA

) BN
YUAN WO O DENG NIE PAN SHAN
FE & F A J2 %
Qo 2 5 4 ut A

A aka BALRAA Aslster] Bel &3] SolsE ALFU,
NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI YIN, | VOW TO QUICKLY DWELL IN THE
UNCONDITIONED.

NA MO DA BEI GUAN SHi YIN.
moE KRG BR Y F
SR L I
YUAN WO SU HUI WU WEI SHE.
A& &g R A S
Aok & 3 ¥ 9 A

A A JAISRAA Aoty R F3 3t Hr1E Addydh
NA MO GREATLY COMPASSIONATE GUAN SHI YIN, | VOW TO SOON UNITE WITH THE
DHARMA-NATURE BODY.

NA M() DA BEI GUAN SHi YIN.
I X B F

U 5 od v 3 A

YUAN WO ZAO TONG FA XING SHEN.

A #& F B & K &

dox3s s g A A
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

2R 5 A7} b Z2A AR AR 2L

IF I (BOW) FACE THE MOUNTAIN OF KNIVES, THE MOUNTAIN OF KNIVES BREAKS UP
BY ITSELF. (RISE, REMAIN KNEELING)

WO RUO XIANG DAO SHAN. DAO SHAN Zi CUI ZHE.

£ Z em AL 1L B #IF R

ol ¢k g & A, & A A F A =uaz

18R & A7) 7hd 3t A E 7HE] v

IF | FACE THE BOILING OIL, THE BOILING OIL DRIES UP BY ITSELF.
WO RUO XIANG HUO TANG. HUO TANG Zi KU JIE.
o= @ K 5 K % B & ¥
o o & 3 %, 3 %A 7

A ZA A A7F 7HE 2] AR glo]z] AL

IF | FACE THE HELLS, THE HELLS DISAPPEAR BY THEMSELVES.
WO RUOXIANG Di YU. Di YU Zi XIAO MIE.
o= w o R W 3K B H R
ot AL, A%z

olAAA A7} 7hH ol A= v F-=w

IF | FACE THE HUNGRY GHOSTS, THE HUNGRY GHOSTS BECOME FULL BY THEMSELVES.
WORUOXIANGE GULI E GUI Zi BAO MAN.

F & @R R KRR B 8 F

F okt A, o A AT

FepAlA AZE A oh vhg AR 22
IF I FACE THE ASURAS, THEIR EVIL THOUGHTS ARE TAMED BY THEMSELVES.

wo RU(‘) XIANG XIU LUO. E XIN Zi TIAOFU.

H & m 20w B #H AR
Foh R, ohaAzE
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SAAA A7} 7hd x) & AR Qojz]o] ).
IF | FACE THE ANIMALS, THEY ATTAIN GREAT WISDOM BY THEMSELVES.
WO RUO XIANG CHU SHENG. Zi DE DA ZHi HUI.

I B R%®E
of o ¥ = A, A 5 9 A 3§

NA MO GUAN SHI YIN BODHISATTVA (10 TIMES)
NA M()GUANSHIYTN PU SA
Ak Ay X
s/ 3, M T x

U 5 3 A4 & B A o3

NA MO AMITA BUDDHA (10 TIMES, THEN BOW ONCE, STAND, AND HALF-BOW)
NA MO E WMi TUO FO

& O P M reMwW

U 3 oof ul B B 03 5% 5 2w, w

A S ASSEMBLY KNEELS AND RECITES

A B A o] ThA FA g A ot i), “A|Eo] A,
GUAN SHI YIN BODHISATTVA TOLD THE BUDDHA “WORLD-HONORED-ONE,

GUAN SHi YIN PU SA BAI FO YAN SHi ZzON
B 5 X G a # 3 H B
4 A 5 B A LU A &

akek ] A F5 293 FR) 5k FA o] Ahetkel Heolohd A& WA Z A
Zh& ol 7] R velct.
IF ANY LIVING BEING WHO RECITES AND UPHOLDS THE SPIRITUAL MANTRA OF GREAT

COMPASSION SHOULD FALL INTO THE THREE EVIL PATHS, | VOW NOT TO ATTAIN THE
PROPER ENLIGHTENMENT.

RUO ZHU ZHONG SHENG. SONG CHi DA BEI SHEN ZHOU.

P # oA RS A
o A T A, s A 9 B A F,
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

DUO SAN E DAOZHE. WO SHiBU CHENG ZHENG JUE.

B = 2 3 #% H L X xR £ 5
Bl A et & 2, of A B A A Z

WE A FE 997 FAFE FY0] BE 2R dolun dEohd AL
WA B 7HS o] F4] Pkl o,

IF ANY LIVING BEING WHO RECITES AND UPHOLDS THE SPIRITUAL MANTRA OF GREAT
COMPASSION SHOULD NOT BE REBORN IN ANY BUDDHALAND, | VOW NOT TO ATTAIN
THE PROPER ENLIGHTENMENT.

SONG CHi DA BEI SHEN ZHOU.
@A ORGSR

s A W ¥ A F

RUO BU SHENG ZHU FO GUO ZHE.
D NI S

ok B A A & I A
WO SHi BU CHENG ZHENG JUE.
LR R E R

WUl AFE )93 FA s FAo) SRl st AT 2 Faohd
Ae A2 A7 o] FA) kel ch,
IF ANY LIVING BEING WHO RECITES AND UPHOLDS THE SPIRITUAL MANTRA OF GREAT

COMPASSION SHOULD NOT ATTAIN IMMEASURABLE SAMADHIS AND ELOQUENCE, |
VOW NOT TO ATTAIN THE PROPER ENLIGHTENMENT.

SONG CHi DA BEI SHEN ZHOU.

WHEH R E M

s A d ¥ oA F

RUO BU DE WU LIANG SAN MEI BIAN CAI ZHE.

X RE R EZ %R A A
ok # S R F ol oA A A
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WO SHi BU CHENG ZHENG JUE.

TR R EE
oF A 2 4 A 7

WH| A FE o] 5-3L A5k S0 A o] AellA LAQ Fsl= vlrt o] F

oA A] hchl oju] dckeh etz oA £ R givich."

IF ANY LIVING BEING WHO RECITES AND UPHOLDS THE SPIRITUAL MANTRA OF GREAT
COMPASSION SHOULD NOT OBTAIN WHATEVER HE SEEKS IN THIS PRESENT LIFE THEN
IT CANNOT BE THE DHARANI OF THE GREAT COMPASSION MIND.”

SONG CHi DA BEI SHEN ZHOU. YU XIAN ZAl SHENG ZHONG.
WHEH R E M R A A F

s A d ¥ AF " AT

Yl QIE SUO Qlu. RUO BU GUO SUI ZHE.

— 1 A K % R R xr #

QA= F kEFFA

BU DE WEI DA BEI XINTUO LUO Ni YE.

A EBE XK ES R ER L

=)

259 uw Ay o

1} &% CEREMONY MASTER SAYS:

A FHAAL o] A AL YA F3] Aol A 3§35 vfEA o] &5

HAVING SPOKEN THESE WORDS BEFORE THE ASSEMBLY, HE PUT HIS PALMS TOGETH-
ER, AND STOOD UPRIGHT,

NAI ZHi SHUO SHi YU Yi. YU ZHONG HUI QIAN.

R R R E A
Wy x] A A o] 9] o] & 3 A
HE ZHANG ZHENG ZHU.

& F E A

g A4 F
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

5 =< THE ASSEMBLY SAYS:
BRE ZASA A S dod)3 JA] dFo) 22 v F2

AND BROUGHT FORTH A MIND OF GREAT COMPASSION TOWARD ALL LIVING BEINGS,
HE SMILED BROADLY

YU ZHU ZHONG SHENG. Qi DA BEI XIN.
WO A& AR
o] Al F A 7l o Hv] A
KAI YAN HAN XIAO.

Mo A %
Ak g &

Zolgt e ‘Y3, 23, s, APFE, ) viokeh] ARAT
e & 4R

AND THUS SPOKE THE EXPANSIVE GREAT PERFECT UNIMPEDED GREAT COMPASSION
MIND GREAT DHARANI, ITS SPIRITUAL, WONDERFUL PHRASES RUN LIKE THIS:

Ji SHUO RU SHi GUANG DA YUAN MAN WU Al
BP 34w £ F K B & & 5t
Z A oA F PR
DA BEI XIN DA TUO LUO Ni.
X EQWC KK E R
Hou A Aoy

frib =& CEREMONY MASTER SAYS:

SHEN MIAO ZHANG JU. TUOLUO Ni YUE.
oA FE g ' B B B
AR o @ Y &
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= 5<% THE ASSEMBLY SAYS:

NA MO HE LA DA NUO DUO LA YE YE

01 & & 5 "% 18 7} % & AOhs
U = dﬂdﬂﬂﬂﬂﬂ

NAMOE LIYE

02 & & [T o] HR
L} B o] g

PO LU JIE DISHUO BO LA YE
03 B B #5 F M 4k & HR
X FA o 4 5

PUTI SATUO PO YE
TEES
4 H E o

e

04

< JHU%

O HE SATUO PO YE

T fE 3E 2L OER
ﬂ%%iﬂ

MO HE JIALU NI JIAYE

06 JE 3 #r B & Ze BR
B3 2 F Y #f e

r.m\- T E

05

e

NAN
07 %
Q}
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

SA PO LA FA YE

08 [& 45 & 3] %
A £ 2} 3} o
SHUO DA NUO DA XIE

09 e A e B
H o+ t}kﬂ

NAMOXI| JI LI TUOYIMENGE LIYE
10 & & R F W AR T R ER
v B A 2] 2] 5 o] ¥ of g 4

PO LU JI DISHI FO LA LENG TUO PO

11%&%%@%%&%ﬁ
A 2xetd X

12 & & FF B E 3R

Xl LI MO HE PAN DUO SA MIE
13 B oF] B 3T 6 o5 o of

Al 2 B 3§ g5 M

SA PO E TUO DOU SHU PENG

14 & T 40 3 3y AR
ﬂiﬂﬂw°*f

E SHI YUN

15 [ #f 22
ol 24
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16

17

18

19

20

21

22

23

SA PO SA DUO NA MO PO SA DUO
TILEL Y]

AERAAYEERF

MO FATE DOU

B4 8
23 EHES

DA ZHI TUO

LU JIA DI
& i
s
JIA LA DI
it B
At 2} o)

Yl XI LI

% # Al
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

SA PO SA PO
24 fE B f2 K
A E A E
MO LA MO LA
25 B ik B B

R B =1

MO XI MO XI LI TUO YUN
o6 & B B BE o BK
EA R EHLA

JU LU JU LU JIE MENG

o7 1B JE 18 J& 8 &
AFHAFAA

DU LU DU LU FA SHE YE DI

o8 . JE JZ B 5 M8 A
FFFFIA4 Y
MO HE FA SHE YE DI

20 J& 3 3 B HR A
23] 3 A e ¢

TUO LATUO LA

30 [¢ 4 [ &
g 2 5 =
DI LI NI

31 #u ] E
1= -1
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32

33

34

39

36

37

38

39

SHI FO LA YE
F b B ER
2 X 29
/ZHE LA ZHE LA
R R
A 2 A =

MO MO FA MO LA
R R B
B &5} R e

MU DI LI
B % o
7o 9
YI XI Yl Xl

7 5 #5 B
o] A o] A

1)

t

SHI NUO SHI NUO
é.ﬁgéiﬁﬁ

T

PN

E LA SHEN FO LA SHE LI
SE R P
SEREL PR

FA SHA FA SHEN
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

FO LASHE YE

40 #F & 4 R
X 2 A 4

HU LU HU LU MO LA

a1 "} 5 f E R
1

HU
12 °F 9 °F 9 & A
F3

SUO LA SUO LA
A3 %%_@é e @%

2 2 4 o

Xl LI XI LI

a4 & 9] R F
Al 2] Al g
SU LU SU LU
%%F%F
= < =
ﬂ“T"r’ﬂ—

PUTI YE PU Tl YE
46 E R R E R R
F E] o 5 ¥ o
PU TUO YE PU TUO YE
47 E BK IR E BK R
F 5 o 5 5
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48

49

00

o1

02

03

o4

00

Ml DI LI YE
W AR

v] ¢ 2 o
NUO LA JIN CHI
G

H e =

DI LI SHAI NI NUO
wood BB AR
o] 2] el Y H
PO YE MO NUO
B R JE A
Fool ¥

SUO PO HE
R S
5 = 3
XITUO YE
xR R
Al & o

SUO PO HE
V) S
5 = 3

MO HE XI TUO YE
JBE T R PR R
B3 A F
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

SUO PO HE
56 % B 3

¥ = 3

XI TUO YU VI
57 & g % &

A8 8 o

SHI PO LA YE
58 & &% " HF
2 ¥ @

SUO PO HE

s

59 % B 3

¥ = 3

NUO LA JIN CHI
60 FR "B % 3F
H e =
SUO PO HE
61 & ¥ 3
H = 3
MO LA NUO LA

62 J&E & AR g
2y e

SUO PO HE
63 ZH B 3
5§ = 3
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64

63

66

67

68

69

70

71

XILASENG E MU QU YE
& o 1 I 45 4%
A 2k o] 3 A o)

SUO PO HE

A E
SUO PO HE
R 2
= S|
%_]:._\IT_..'&-]

ZHEJI LA E Xl TUOYE
* 5 BTERR
7 A 2 o] A § o

SUO PO HE

e !

2 ¥ 3

BO TUO MO JIE XI TUO YE

/&Fbﬁ??‘% s 8 &
Jumﬂﬂﬂ

SUO PO HE
2B
¥ 3

H
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

2

73

4

7D

76

7

78

79

NUO LA JIN CHI PAN QIE LA YE
%[ = Tl
H 23 = 3 A 2
SUO PO HE

e

7 = s

MO PO LI SHENG JIE LA YE

JE R F] B 5 B R

B2 Ex YA A

SUO PO HE

2R 2

L 4% 7]

5 x 3

NA MO HE LA DA NUO DUO LA YE YE
g f g e A% B R AR O o
1% LS -3 3 = R R ) |
NA MO E LI YE

& & [T F| HR
U B oo] ¥ 9
PO LU JIE DI
BEoog Lo
X F 4 9
SHUO PO LA YE
JE % B TR
5 = 24
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES
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1) NA MO HE LA DA NUO DUO LA YE YE

2) NAMOELIYE

3) PO LU JIE DI SHUO BO LA YE

4) PUTISA TUO PO YE

5) MO HE SA TUO PO YE

6) MO HE JIA LU NI JIA YE

7) NAN

8) SAPOLAFAYE

9) SHUO DA NUO DA XIE

10) NA MO XI JI LI TUO YI MENG E LI YE

11) PO LU JI DI SHI FO LA LENG TUO PO

12) NA MO NUO LA JIN CHI

13) XI LI MO HE PAN DUO SA MIE

14) SA PO E TUO DOU SHU PENG

15) E SHI YUN

16) SA PO SA DUO NA MO PO SA DUO
NA MO PO QIE

17) MO FA TE DOU

18) DA ZHI TUO

19) NAN E PO LU XI

20) LU JIA DI

21) JIA LA DI

22) YIXILI

23) MO HE PU TI SA DUO

24) SA PO SA PO

25) MO LA MO LA

26) MO XI MO XI LI TUO YUN

27) JU LU JU LU JIE MENG

28) DU LU DU LU FA SHE YE DI

29) MO HE FA SHE YE DI

30) TUO LA TUO LA

31) DILINI

32) SHIFO LA YE

33) ZHE LA ZHE LA

34) MO MO FA MO LA

35) MU DI LI

36) YIXI YIXI

37) SHI NUO SHI NUO

38) E LA SHEN FO LA SHE LI

39) FA SHA FA SHEN

40) FO LA SHE YE

41) HU LU HU LU MO LA

42) HU LU HU LU XI LI

43) SUO LA SUO LA

44) XILIXILI

45) SULU SU LU

46) PU TI YE PU TI YE

47) PU TUO YE PU TUO YE

48) MI DI LI YE

49) NUO LA JIN CHI

50) DI LI SHAI NI NUO

51) PO YE MO NUO SUO PO HE

53) XITUO YE SUO PO HE

55) MO HE XI TUO YE SUO PO HE

57) XITUO YU YI SHI PO LA YE SUO PO HE

60) NUO LA JIN CHI SUO PO HE

62) MO LA NUO LA SUO PO HE

64) XILA SENG E MU QU YE SUO PO HE

66) SUO PO MO HE E XI TUO YE
SUO PO HE

68) ZHE JI LA E XI TUO YE SUO PO HE

70) BO TUO MO JIE XI TUO YE
SUO PO HE

72) NUO LA JIN CHI PAN QIE LA YE
SUO PO HE

74) MO PO LI SHENG JIE LA YE
SUO PO HE

76) NA MO HE LA DA NUO DUO LA YE YE

77) NA MO E LI YE

78) PO LU JIE DI

79) SHUO PO LA YE

80) SUO PO HE

81) NAN XI DIAN DU

82) MAN DUO LA

83) BA TUO YE

84) SUO PO HE.
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

NE MM S8t 5E STAND WITH JOINED PALMS AND SAY: fsees » &%
B

[AwBAA A o] FE5 AR

AFTER GUAN SHI YIN BODHISATTVA HAD FINISHED SPEAKING THIS MANTRA.

GUAN SHIYIN PU SA. SHUO CIi ZHOU YL

- A

T A 5 B A ‘éX}T"]

A= oA 7EA & ske] S8 AL, shEell A = Bl Eu] 7} o A A Wil

THE GREAT EARTH SHOOK IN SIX WAYS, THE HEAVENS RAINED FORTH JEWELLED FLOW-
ERS, WHICH FELL IN COLORFUL PROFUSION

DA Di LIUBIAN ZHEN DONG.
N A
9 2 5 W A F

TIAN YU BAO HUA. BINFEN ER XIA.
X W E I &g mmTF
SEE S L X
Aol RE RAJERE B% o 33]314
ALL THE BUDDHAS OF THE TEN DIRECTIONS WERE DELIGHTED.
SHi FANG ZHU FO. X1  JIE HUAN XI.
+ 7 KB
Ak AE AR

%u}&]igg lii E-lo] 1:)(40 ,

WHILE THE HEAVENLY DEMONS AND EXTERNALISTS WERE SO TERRIFIED THAT THEIR
HAIR STOOD ON END.

TIAN MO WAI DAO. KONG BU MAO SHU.
A B 4 & A T S
A w9 =

S S )~
> X BE
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WA F3 9 WFe B £34E S50

EVERYONE IN THE ASSEMBLY WAS CERTIFIED TO THE FRUITION,

YT QIE ZHONG HUI. JIE HUO GUO ZHENG.
Jfrt g Y

— W K & T R R E

d A F 3F - R

S g IdE €3, S AGEIAE €4,

SOME ATTAINED THE FRUITION OF A STREAM-ENTERER, SOME THAT OF A ONCE-RETURNER,
HUODEXUTU()HUAN GUO. HUODE SI TUO HAN GUO.

R AR E R ORMF K S K

ST rg9% TE4d

FZ of3tHAE, S o3I s E4 e,

SOME THE FRUITION OF A NEVER-RETURNER, SOME THE FRUITION OF AN ARHAT.
HUODE A NAHAN GUO. HUODE A LUO HAN GUO.

&AF FT AR 2 R &R A FT B 2 X
STt ud TEohaa

& 2AEAE IAD, ol A, A, 2, WA AAE A onl B
= ZE

OTHERS ATTAINING THE FIRST GROUND OF A BODHISATTVA, THE SECOND GROUND,
THE THIRD, FOURTH, OR FIFTH GROUND, EVEN UP TO THE TENTH GROUND, INNU-
MERABLE LIVING BEINGS BROUGHT FORTH THE BODHI MIND. (BOW)

HUODE YI DI ER DE. SAN Si WU Di.
xR AF — H = = W &
E5dA A A AeA
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WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

NAI ZHi SHi DI ZzZHE. WU LIANG ZHONG SHENG.

7 2+ o oE £ T R4
)]

¥ 2K
WA A A R F A

FA PU Ti XIN.
B xRS #®
ogog A aw

A3bH A 59 (REFLECT IN SILENCE : 341 %)
A 2b A FA ol = “?jﬂr FTOE AL FAL o FolE FAHIE
AdskA] Fotal £89 TS dA] Xotv @A AYALE =21 HelE o
1 8”%‘4@ A 8] 7} HlE XFL A A T @3] T vlEo] AT
4—% H7F Zoll7b ¥ &= vty A5 B Ee‘% T3bol] Al FAH A
Oﬂﬂ a2 TS Yot AYFS Tyt 24 A5t 7tEskA] o] Fel &
2EA SFAA.

From beginning-less time, | and all living beings have been constantly ob-
structed by the grave offenses of the three karmas and six sense faculties,
not seeing any Buddhas, not knowing the importance of liberation, merely
flowing with birth and death, and not knowing the wonderful principles.
Now, although | know, | continue, along with all other living beings, to be
obstructed by all kinds of grave offenses. Now, before Guan Yin and the Bud-
dhas of the ten directions, for the sake of all living beings everywhere, |
return my life in repentance and reform, praying for protection, and eradi-
cation of offenses.

wO Ji ZHONG SHENG WU SHTCHAI}IGWEI SAN Yl‘g LIU GEN
£ R &4 & ¥ A = ¥ XN R
o 4 T A, F AL H, g HF L
ZHONG ZUi SUCv)ZinANG BU JIAN ZHU FO BU ZHI CHU YAO
no
EE - - R~ R # R 0 H £
= a2, EAAE, E A = 2
DAN SHUN SHENG SI BU ZHI MIAO LI wO JIN SUT zHI
12 JE 4% & R %o 4 K 5 B Fo
G = A A, B X B g, of 3 & A
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AeAgdn 32

YOU YU ZHONG SHENG  TONG WEI YT QIE ZH(‘)NGZUiSU(v)ZHAiI\iG
W R Rl A — W £ % A E
s FHALA FTHX2A
JIN DUI GUAN YIN SHiFANG FO QIAN PU WEI ZHONG SHENG
SHBE + XM L AR AL
= EE AT Ed, BT A
GUT MING CHAN HUI WEI YUAN JIA HU LING ZHANG XIAO MIE
Bk WM R OB R & F O &
AW, FdE, dFx2E

M

71 &% STAND WITH JOINED PALMS AND SAY (& e#& %, &%

e AL Aot HAZAE Sstel o 9 AR BN S B

g,
EVERYWHERE, FOR THE SAKE OF THE FOUR KINDNESSES AND THREE REALMS, FOR
ALL LIVING BEINGS OF THE DHARMA REALM. (BOW)

PU WEI SI E SANYOU. FA JIE ZHONG SHENG.
T A W =K ERE 4
R Ae, AF wA FA

X1 YUAN DUAN CHU SAN ZHANG. GUI MING CHAN HUI.

)
A 23]

fd

Z

rlo (=

A R B RZE o B (#%)
A A9 oA A A A9 F 3 (14)

Ashax 53 REFLECTIN SILENCE (8 AR Z3b £ 434 4 BB AT)

"8
ol F4E FAO R AT ohA (FH) 0% wrjere} OB e
S PRSI omE b Wt of 7] T Aete] 2Irke Ak 7w s
I o2 HYOE UBe A% A9FUT M2 A} A% GugE
P nhg e FRake] Mo A% s o] FolX ka3 Yol thE Ak
o] AA) %3 iUt SRS T AsHA a FHaA Fov] AR
WA gekgUth e n R FUo] A3E Zo] Wi 3] FF] 2 Felg
o W FITUCH F4A S B HelA e wato] of S Ba S wol 1A
98] e Ael gtk o 2RE AL S BAS bra gy-of 4ele 4
© At gtk A A YL Azt 2 B 2 55 b T T
P4 Zg-o) nprhel 4] 8] 21l o] Q1o o] 27 shAl g th A o] g 2 1)

W

mr
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BE Wz} Byo] BATE obd ot 27k obe el AgAT A7 EHL
7)o Wel % ol AL Aa|N He BE AL g TR 22 ohs #o

g 22 Azt phe-e A= A F A,

Along with all living beings, from beginning-less time until the present, be-
cause of love and views, | have discriminated self and others internally, and
consorted with evil friends externally. | have not rejoiced in even a hair's
breadth of the good of others, but with the three karmas, and have wide-
ly committed all kinds of offenses. Although what | do is of no real signif-
icance, my evil mind pervades everything. It spins continuously night and
day without cease, covering up transgressions and errors, not wishing oth-
ers to know, not fearing the evil paths, knowing neither shame nor remorse,
and denying cause and effect. Therefore, on this day, | have come to deeply
believe in cause and effect. | give rise to profound shame and remorse, and
great fear; | reveal my offenses and repent and reform. | sever that inces-
sant mind, bring forth the Bodhi mind, and with my three karmas I diligently
stop all evil and cultivate all good, reverse past heavy errors, and rejoice in
the slightest good of ordinary and sagely beings. | remain mindful of the
Buddhas of the ten directions, who are endowed with great blessings and
wisdom, and who can rescue and liberate me as well as all living beings from
the sea of the two deaths, and bring us to the three virtues shore. Since be-
ginning-less time, we have not realized that all dharmas are fundamentally
empty and still, and have widely created all manners of evil. Now that we
know of emptiness and stillness, we seek Bodhi for the sake of all living be-
ings. We widely practice all good, and pervasively sever all evil. We pray that
Guan Yin will kindly and compassionately accept and gather us in.

WO YUZHONGSHENG WU SHI LAl JIN YOU Al JIAN GU
R A £ 4% R 5 B ¥ A&
~Z

b ol 2 4, T A A G, f ol A
NEI Ji WO REN WAI JA E YOU BU SUi X TA
Mo R A S B A R M E
WA okl 9 Aot e B4 oo

YI  HAO ZHISHAN WEI BIAN SAN YE GUANG ZAO ZHONG zUi
-~ %22 % HB=Z¥ KEr F
Qs AH, FHAY, 2 F A
SHIi SUI BU GUANG E XIN BIANBU ZHOU YE XIANG XU
¥ AHE EBokmA  EFRAEG
A EF AW E F ok %
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WU YOU JIAN DUAN
& A R B

@)
> o5

E DAO

FAN XTI ZHONG GUO,
5 # i@
WA F 3

==
NIAN SHi FANG FO,

&+ 7

% S

Ji ZHU ZHONG SHENG,

R # R A&

w A s A
CONG WU SHI LAl
& 4R
Al

//ZA

= u

feih AR

o T

SHEN XiN  YIN GUO

FUHUI GUO SHI BU YU REN ZHI

BB K R & AN 4o

#a ., BEAXA
WU CAN WU KuUI BO WU YIN GUO
E % & X

L

SHENG ZHONG CAN KUI

23 %o

w~ 18 X £ F WO
A Al A zH
FA LU CHAN HUI DUAN XIANG XU XIN

S E s Br B & O
a2 s, v s

DUAN E XIU SHAN, QIN CE SAN YE,
B B 1% & ¥ R = ¥
L e I . B e
SUi  XI FAN SHENG, YT HAO ZHISHAN

& L% - % 2 £
= w93 A4

YOU DA FU HUI, NENG JIU BA WO

A K 4B & B OH &
i I I I
CONGER SI HAl ZHISAN DE AN
/lA = §E g: ﬁ 3 /l‘g }"l‘_—':

< ©°] Ab § 24 H <t

BU zHI zHU FA, BEN XING KONG Ji
Z\- %U 3%‘ /f\' i—\ Ti = fo
A A, 2434
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

NG Ji, WElI QU PU Ti

O

GUANG ZAO ZHONGE, JIN ZHI K

F e B SR OAKRER
$x 2 o FAETA, YT E

WEI ZHONG SHENG GU, GUANG XIU ZHU SHAN,  BIAN DUAN ZHONG E

B R OEH B & i BT R B

g9F 4, FFEAAN, A9 F
WEI YUAN GUAN YIN Ci BEISHE SHOU
S
U e . A A F,

AT ALL KNEEL (R 3K 55| & — 57—
AR ez ZF3st= A3 AA ()2 PAY AT v Ee] o= A
Hol &4 +53= ¢y

WITH UTMOST SINCERITY, | DISCIPLE ( ) (BOW) AND OTHERS, (RISE, REMAIN

KNEELING) ALONG WITH ALL LIVING BEINGS OF THE DHARMA REALM, REALIZE THAT
THIS VERY MIND IS REPLETE WITH THE THOUSAND DHARMAS

ZHi XIN CHAN HUI. DI Zi ZHONG DENG.

ESBE OF T RE W
A A FH 3, A AR F TR,

YU FA JIE Y1 QIE ZHONG SHENG.
ook R — 1 A4
oo WA LA FA,

XIAN QIAN YT XIN. BEN JU QIAN FA
W™ oA — 9 N B T %k
dAQeA, B2FAye
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A% ehoju) 2

o} 193} A o2 H
AND HAS SPIRITUAL POWERS AS WELL AS WISDOM LIGHT
JIE YOU SHEN LI. Ji Yl ZHI MING.
5 B W N B L. % BR
m A8, 5o A X

b

2L BT AL ol RE BE FAT o}
EQUALTO THE BUDDHA-MIND ABOVE, IDENTICAL TO THE SENTIENT BEINGS BELOW
SHANG DENG FO XIN. XIA TONG HAN SHi.

S N

PR R AR

BA o] 2 HEo] o] S Aol sho]
SINCE BEGINNINGLESS TIME, DARKNESS AND MOVEMENT OBSTRUCT THIS STILLNESS
AND BRIGHTNESS

wU SHI ANDONG. ZHANG Ci JiNG MING.

s 45 B # = b % B

AgE, 2AAA

QL o] Eulsto] mhe Ao A2l o]
CONTACT WITH PHENOMENA DIMS AND CONFUSES IT, GENERATES THOUGHTS AND
CREATES ATTACHMENTS

CHU SHIi HUN M. JU XIN FU ZzZHAO.
B OE B B 8 %

2 A4 EW, ANLF,

A5 P e ek dE Basa
IN THE IVIIDDLE OF EQUALITY OF DHARMAS, IT GIVES RISE TO THOUGHTS OF SELF AND
OTHERS

PING DENG FAZHONG. QI Zi TA XIANG.

FFE kP 2 LA

FENF, AR,
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WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

NAL TROE AT B3} JS AT Ao} BE FAoNA AR % A7 ¢
$eh.

WITH LOVE AND VIEWS AS BASIS, AND THE BODY AND MOUTH AS CONDITIONS, THERE
IS NO OFFENSES THAT IT DOES NOT CREATE IN ALL EXISTENCES.

Al JIAN WEI BEN. SHEN KOU WEI YUAN.

t R A A 0B %
d A4, AT,

YU ZzHU YOU ZHONG. WU zui BU zAO.

wE A F &R R
A A FF ,FH R

Hete o A3 W3t AE ) gst
SUCHAS THE TEN EVIL DEEDS, FIVE REBELLIOUS OFFENSES, SLANDERING THE DHARMA
OR OTHERS.

SHi E WU NI BANG FA BANG REN.
+ =2 R iF E A = N
Aeted oy R

b

Ag AS a3 S A 73 5w
BREAKING THE PRECEPTS OR RULES OF PURE EATING, DESTROYING STUPAS OR RUIN-
ING TEMPLES

PO JIE PO zZHAL HUI TA HUAI Si.
A A S e SIS

g A A, A% A,

S7Fe] A& X3 7] 3Es WS o g ey

STEALING FROM THE SANGHA, DEFILING THE PURE CONDUCT
TOU SENG Qi WU. WU JING FAN HENG.

fir 1€ 4K @ T R AT

L= A< = -
FSAE, 2 AW Y
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AFae A% AEE Al s

VIOLATING AND DESTROYING FOOD AND DRINKS, PROPERTY AND POSSESSIONS OF
THE PERMANENTLY DWELLING SANGHA.

QIN SUN CHANG ZHU. YIN SHi CAlI wu.

= 38 ¥ & % B M W

AeAF , 224,

Ago] Aol Edstol = A3 akA) gt

FAILING TO REPENT AND REFORM EVEN THOUGH A THOUSAND BUDDHAS APPEAR IN
THE WORLD

QIAN FO CHU SHI. BU TONG CHAN HUI.

A T - N R -

A=A, =533,

oot e Fo) Ak B TG,
OFFENSES SUCH AS THESE, ARE MEASURELESS AND BOUNDLESS

RU SHi DENG zUi. WU LIANG WU BIAN.
o & FE IR :3 Eo e

=
A
oF A% H , FFEA,

Zgro] chatel Abelwo] WolA Wrkx] LES BT
WHEN THIS BODY IS CAST ASIDE, IT IS FITTING THAT | FALL INTO THE THREE EVIL PATHS
AND BE ENTANGLED IN A MYRIAD OF SUFFERING

SHE ZI XING MING. HE DUO SAN TU. BEI YING WAN KU.
> A — N X -
B oW e ol N % By F

AR FH, T AE, 09w

ohA] Ao 22 WS wh = g g 2eY]E a3

MOREOVER, IN THIS PRESENT LIFE, COUNTLESS AFFLICTIONS EMBROIL ME OR EVIL
AND ILLNESSES BIND ME UP

FU YU XIAN SHI. ZHONG NAO JIAO JIAN.

BN | * M R AT

E o & AN , F

9
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HUO E JI YING CHAN.

ER- R RN

%o Ao oA,
9% Qlele] Pukakr £ stu ©PE golshe] FYsA ERFU.
EXTERNAL CONDITIONS OPPRESS ME AND OBSTRUCT MY WAY DHARMAS. | HAVE NO
CHANCE OF CULTIVATING CONSISTENTLY. NOW, HAVING ENCOUNTERED (BOW)

TA YUAN Bl PO. ZHANG YU DAO FA.

g d B, Ao E
XI0

BU DE XUN . JIN YU
*FREMLE S @ ®
TS5 T F = 5 a&

A5 dH| LR FE v £3] o) gk 22 F 9} Aol & 53] 2ASwY
THE PERFECT SPIRITUAL MANTRA OF GREAT COMPASSION, SUCH OFFENSES AND OB-
STRUCTIONS CAN BE QUICKLY ERADICATED (RISE, REMAIN KNEELING)

DA BEI YUAN MAN SHEN ZHOU.
A oA 5L

9 # € " A F,

SU NENG MIE CHU. RU SHi zUi ZHANG.
®OAS R R v & FE [F
e 2 A oA AF A @y

d8 o7 5 AAe R 9$3 =Y

THEREFORE, ON THIS DAY, WITH UTMOST SINCERITY, | RECITE AND UPHOLD IT.
| RETURN TO (BOW)

GU YU JIN RI ZHi XIN SONG CHi. GUI XIANG
W 45 H NN T = o @)
3o F 4 z A F ZA H 3F , am
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GUAN SHIYIN BODHISATTVA, AND THE GREAT MASTERS OF THE TEN DIRECTIONS (RISE,

REMAIN KNEELING), | BRING FORTH THE BODHI MIND AND CULTIVATE TRUE WORDS
AND CONDUCTS

GUAN SHi YIN PU SA. Ji SHi FANG DA SHI.
B 5 x oG A + F K &P

T A FEA D T A Y A, @an

FA PU Ti XIN. X1U ZHEN YAN HENG.

X+ N .y -
B xR & B F 4T

}‘ -

s E— E] /}:]! sy T Z‘L! 01:]. 63 ’
BE FAGA AL JE 23k ZF3E 75 vy F ek el 7t 2EE
22 sk,
TOGETHER WITH ALL LIVING BEINGS, | CONFESS MY OFFENSES AND SEEK TO RE-

PENT AND REFORM SO THAT THEY ARE ULTIMATELY ERADICATED. | ONLY WISH
THAT(BOW)

YU ZHU ZHONG SHENG. FA LU ZHONG ZUI.
oA A F A TEFIH,

XIAO CHU. WEI YUAN

NG
x H OB M R (#%)
A 2 A + 9, a@m

QIU Qi CHAN HUI. Bi
K2 e 2
T 2 3 3 02}
8] FA| SR A u)sAEL A je] o7 BRI XU H e wo = vk
Eo=wy

h =

THE GUAN SHI YIN BODHISATTVA, MAHASATTVA OF GREAT COMPASSION, WITH
HIS THOUSAND HANDS WILL PROTECT AND UPHOLD ME (RISE, REMAIN KNEEL-
ING) AND THAT HIS THOUSAND EYES WILL ILLUMINATE AND LOOK UPON US,

DA BEIGUAN SHi YIN PU SA MO HE SA.
AEB YT EREE B
o v F A 5 B A v s A
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THE DHARMA OF REPENTANCE OF THE GREAT COMPASSION
WITH A THOUSAND HANDS AND A THOUSAND EYES

QIAN SHOU HU CHI. QIAN YAN ZHAO JIAN.
+ F % #F + R R A

A F 3 A, @Az H ek F A

3] 52] otyte] Aol gt 1S A 3]

AND CAUSE OUR INNER AND OUTER OBSTRUCTIONS AND CONDITIONS TO BECOME
STILL AND BE EXTINGUISHED

LING WO DENG NEI WAI ZHANG YUAN Ji MIE.

A KR E N E KR K

F o U oA A AAE,

vie} el £33 A Po] Anks] o] Folx]A stiA. o] AXE do] BE
ul e} 9] =5 A A SHA| kA .
| VOW THAT MY VOWS AND PRACTICES, AS WELL AS OTHERS’ WILL BE PERFECTED AND

ACCOMPLISHED. | VOW TO UNFOLD MY FUNDAMENTAL KNOWLEDGE AND VIEWS
AND KEEP THE DEMONS AND EXTERNALISTS IN CHECK

ZI TA HENG YUAN YUAN CHENG.
B . 4T FRA R,
ZH € 3 4 9 A,

KAI BEN JIAN ZHI. ZHi ZHU MO WAL

B oA A & # # K 4
N E A A A A b o9,

Agiel A AES) AL o} o] Fo WA A TE AL wEx)

o
3 242 A4S A5

IVOW TO BE VIGOROUS IN MY THREE KARMAS, CULTIVATE THE PURE LAND CAUS-
ES. UNTILTHIS BODY IS CAST ASIDE, | FOR CERTAIN WILL GO TOWARD NO OTHER
DESTINY THAN ATTAIN REBIRTH (BOW)

SAN YE JING JIN. XI1U JING DU YIN.
Xk & F L

<~
}]‘:}'01376]211, TXgE—?_].’
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ZHI SHE CI SHEN. GENGWU TA QU.
2 B 5 £ 4
A A A, AT

JUE DING DE SHENG.

HOEAF A
243 54, an

obul e Fetal Aol A tulBe-S Vs BA T FEFAE.
IN AMITABHA’S LAND OF UTMOST BLISS, WHERE | DRAW NEAR, SERVE AND MAKE

OFFERINGS TO THE GREATLY COMPASSIONATE GUAN YIN (RISE, REMAIN KNEEL-
ING)

E Mi TUOFO. Ji LE SHi JIE.
=T 58 e A 4e g R
ol v] ¥ &, = ¥ A A,

QIN CHENG GONG YANG. DA BEI GUAN YIN.

oK K X % B T

N 5 3 %k g v #A S, @A

T

£ FAE 2532 99 FAL AR B 2o ulFelA Rolr} gl
A15] Bl o SRR oIl 5 sk el B 77 okt o &
g

REPLETE WITH ALL THE DHARANIS, | WILL EXPANSIVELY CROSS OVER LIVING BE-
INGS OF ALL GRADES, SO THAT THEY ESCAPE THE WHEEL OF SUFFERINGS AND
TOGETHER REACH THE WISDOM GROUND. NOW THAT I’'VE REPENTED AND RE-
FORMED AND MADE MY VOWS, | RETURN MY LIFE IN WORSHIP TO THE TRIPLE
JEWEL. (BOW AND HALF BOW)

JU ZHU zéNG CHi GUANG DU QUN PIN
W umE OE E A &

?Liﬂ F A FELTF,
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JE CHUKU LUN TONG DAO ZHI DI
S b % R E K

7“53’-% i

CHAN HUI FA YUAN Yi. GUIMING LI SAN BAO.
W M R R g o2 = 7 #®
Z 3 do , A" E AR s

ZFrdeuit} ot g5 A4S 5l vUE YsS HEE e

(FOR EACH NAME, EACH SIDE OF THE ASSEMBLYBO WS ONCE WHILE THE OTHER
SIDE RECITES:)

NA MO THE BUDDHAS OF THE TEN DIRECTIONS. (BOW)

NA MO SHi FANG FO.

i &+ b (#)

U 5 oA 3 B (1)

NA MO THE DHARMAS OF THE TEN DIRECTIONS. (BOW)
NA MO SHiFANG FA

g + 7k
L e I (14)

NA MO THE SANGHA OF THE TEN DIRECTIONS. (BOW)
NA MO SHi FANG SENG,
o+ g (%)

U 5 A 9 5 )
NA MO OUR FUNDAMENTAL TEACHER SHAKYAMUNI| BUDDHA. (BOW)
NA M() BEN SHI SHi JIJA MOU Ni FO.

& N B OBE W &2 R (#)
1,}1,1%;}417}5'_143 (19
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NA MO AMITABHA BUDDHA. (BOW)
NA MO E Mi TUOFO.

A I A (%)
v} 5 of v] B & aw

NA MO KING OF A THOUSAND LIGHTS BUDDHA WHO ABIDES IN STILLNESS. (BOW)
NA MO QIAN GUANG WANG JING ZHU FO.

r%,n+7'o£%?4£% (#)
Uy 5 A 3 A F 8B (190)

NA MO THE GREAT DHARANI OF THE MIND OF GREAT COMPASSION, PERFECT, UNIM-
PEDED, VAST AND GREAT. (BOW)

NA M() GUANG DA YUAN MAN wU Al

=5 *'lj‘ “z} o °J ‘i’l T °H

DA BEI XIN DA TUO LUO Ni.

AR EES KR EBEE (#%)
oow A gy awm

NA MO GUAN SHI YIN BODHISATTVA OF THE THOUSAND HANDS AND EYES. (BOW)
NA MO QIAN SHOU QIAN YAN GUAN SHi YIN PU SA.

i & T F F R B F F 3 (%)
B

E
U F A & A 3 A F At (140)
NA MO GREAT STRENGTH BODHISATTVA (BOW)
NA MO DA SHi zZHi PU SA.
B oRE R FE E R (#)
U 5o A % B A aw
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NA MO DHARANI —KING BODHISATTVA. (BOW)
NA MO ZONG CHi WANG PU SA.

B o oA E X GEO#®
U F F 2 &% R A gw

297 At T4l Q= A5 o8&l FAE S LA SFF A,
TO THE BUDDHA | RETURN AND RELY, VOWING THAT ALL LIVING BEINGS UN-

DERSTAND THE GREAT WAY PROFOUNDLY, AND BRING FORTH THE BODHI MIND.
(BOW)

ZI GUI YI FO. DANG YUAN ZHONG SHENG.

A é&ﬁﬂ% v B O A&

A A, AFA,
Ti JIE DA DAO. FAWU SHANG XIN.
B O K & N & S (H)
A A =, ‘%-‘?-"c}’}-_‘- (1)

Hel Agct. T A7l Zeo] Soi7t A&7} viekel A 324,
TO THE DHARMA | RETURN AND RELY, VOWING THAT ALL LIVING BEINGS DEEPLY
ENTER THE SUTRA TREASURY, AND HAVE WISDOM LIKE THE SEA. (BOW)

ZI GUI YI FA. DANG YUAN ZHONG SHENG.
B &k &K & v B R A
AAdE, 2EFA
SHEN RU JING ZANG. ZHi HUI RU HAL

BN 4B & H o g #
A A3 A, 7 & o 8 awm
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7kl AL Sl dFE T el LA 2Hol §A dhyaA.
TO THE SANGHA | RETURN AND RELY, VOWING THAT ALL LIVING BEINGS FORM
TOGETHER A GREAT ASSEMBLY. (BOW)

ZI GUI YISENG. DANG YUAN ZHONG SHENG.
B &k 1Kk 18 % B R A&

A A s, 2EFA,

TONG LI DA ZHONG. Y QIE wU Al

% B R R — b & g
s d F , A F N am

( AL A5 o] Aol 3 Fo] dojubal ekFo] v A 3l5o] o] A
S shal doji} Wkl $H) (ON THE WORD “SHENG” OF THE FINAL RECITATION,
THE SIDE OF THE ASSEMBLY THAT IS BOWING, STANDS; AT THE END, THE EN-
TIRE ASSEMBLY MAKES ONE FULL BOW, STANDS, AND ¥ BOW)(F# 2% F, ##%
AT, MAE—MBRLT, MHA)

AS e BE JFA o7 srtolo).

HOMAGE TO THE SAGELY ASSEMBLY.
HE NAN SHENG ZHONG. (ONE BOW, STANDS, AND % BOW)

oo E
3 3 A %— (19 5 )
NA MO GUAN SHI YIN GREAT COMPASSION BODHISATTVA ( 3 TIMES, CONCLUDE
WITH % BOW) o
NA MO DA BEIGUANSHIYIN PU SA
2= K58, F %E B (=,MR)
U 5 d v 3 A 5 B A ¢ se 5o
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HUI XIANG G()NG DE

=R e

;]s]:'gt:—'l

AR T 75T FLY
| DEDICATETHE MERITAND VIRTUE FROM THE PROFOUND ACT OFBOWING REPENTANCE
LI CHAN GONG DE SHU SHENG HENG
A ]2 ) —

B o 1E R B AT
o F F Y55
5'61-1:]] 3} .‘i’_t-l Lo :9;]61=5]._9_1,]
WITH ALL ITS SUPERIOR, LIMITLESS BLESSINGS,
WU BIAN SHENG FU JIE HUIi XIANG

B E BB Y e R
W 5 B2 7 3 IF

AAESe] Ao 3L E= A
WITH THE UNIVERSAL VOW THAT ALL LIVING BEINGS SUNK IN DEFILEMENT,
PU YUAN CHEN Ni ZHU ZHONG SHENG

L EE oG B H O A4
4 A AdAFA

ofu|ebE SA Kol £3] FA A F LA

WILL QUICKLY GO TO THE LAND OF THE BUDDHA OF LIMITLESS LIGHT
SU WANG WU LIANG GUANG FO CHA

FE A A (R

P | = I
& g 5 %33 B oF

(%»«
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ALL BUDDHAS OF THE TEN DIRECTIONS AND THREE PERIODS OF TIME

SHi FANG SAN SHi YI QIE FO
+ F = # — 4 fk

A A LA R

ALL BODHISATTVAS, MAHASATTVAS
YI QIE PU SA MO HE SA
Ny X

— U E g BF Tz
QA B A& A oA

MAHA PRAJNA PARAMITA!
MO HE BO RE BO LUO Mi

B MR R BT

o s w of w2 2

|
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GUAN YIN HUIi XIANG Ji YIN GUANG FA SHI ZHUAN
b = S T B 12 B B 2 U CRPE -2 1
o = = -

d 5 3 F A A3y A F
ZHa] o] P EAo] X 2L QM Aol §) 9= i 2L A FEo) Hels| v &
A A FH A7 w2 Solgyt}.
JI SHOU GUAN SHi YIN, Ci BEI DA DAO SHI,
B ERE T A K KE K

A g F A 5 , Ad d = A,

JIU ZHENG WU SHANG DAO, AN ZHU CHANG Ji GUANG.

A GE % L@ - BAEF R KA
TERFAE, S FAA D
A ALF %3] 9710 APAIY v+ oA UFA L, Ee] ol 52
% SE3IL F3le od FOo% UFAW, yhrto| = A Xl A st He =
B Z A=A A= BAre) Au] ek QL A Be L] Asla] Zab-31 ).

HENG KU, FU XIAN SHi JIE SHEN,

=
m
"
>
z
N
T
o
=
()
v

A B R A E BHR+RE
AHAF A2, FE 444,
YING HE SHEN DE DU, Ji WEI XIAN HE SHEN,

-

T 5 45 B - B B B AT K
I 4 = 5 9 ¥ 3 A

WA A F B 0 ;A E R
- HdAAE |, 28 FHE
PU SA Ci BEl Lli, ZHU FO MO NENG SHUO.

a2

S A ) %M H A R
Ay, AEts A

-
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A% ehoju) 2

A AR OO% FANZ AZA okt o] Yoz dn)ghe sgtel S
£ E93E Jhed $hE FE 2y

Zahgiitolct. chys] ol A g ole] Mol WA WG =
A sto] Al 2*E°ﬂ PG T, AN A% HES
FHE ote] RE okl FH L BE A

A A7 A2 AW S W FA o] Ae) BE o} 43S 2 %&lﬂ.

wO DI ZI MOU MOU, CONG WU SHi zHi JIN,

b2
-lu::ﬂ.:-T-
I
R0
2
lo

x5 FEE K &E®ZES
o Al A B R, FRAAF,
YOU E YE Li GU, LUN HUi LIU DAO ZHONG.
BOE O ¥ #H @ X dE 7
Fddd, &3 %= F.
JING LI CHEN CHA JIE, MO YOU DECHU Li.
& BB MY 0 E d A4 B
29223, 4§35 %9,

XING CHENG SU SHAN GEN, DEWEN PU SA MING,

FARBRNEMR > FHERL

= s A= ) = | =
Eg o 9 4:]. T—--L y T - E— }:‘51'.- u(:)] ’
YU ZHANG DA BEI Ll, XIAN SHENG SHENG JING DU.

AL RE N B A A

£ 3 d ¥ 9 qd AN AE.
CHANG SHi CHENG SHENG HAO, JIAN Li BAl GONG YANG,
K B MH E R - EHEFH K
7 Al:% A E, AAW 3 %,
CHAN HUIZHU E YE, ZENG CHANG ZHU SHAN GEN,

W e B E Kk # & MR
I AGY , FFAN D

’ [}

9

-

’

WEI YUAN CHUi Ci MiN, XIAO WO ZHU ZUi ZHANG.

’Eﬁéi Mo N &k o® R
GR AU, 2o A
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FHE Fol Ao FS v|Fo] FAL, &5 HA o] A v & vkA FA| 3L,
A ] Ao ZAEE Fo] FAHAM AL vl & Aol F42A4. A9 &3 v}
o] 5 ot AA S A SR A= vpehgAd o] Feol o) star u|#HiAlY] A
o 3] R = T i IAFEAY] 295 A }01 25 ALsHA st B
T B A S sk sk&A.

FANG GUANG ZHAO WO SHEN, SHU SHOU MO WO TOU,

o B R F 0 4 F OB % s

g ok A, A g owm oo} o

GANL UGUANWODING JIANDIi wO XIN G()U,
H £ E % 1B aoE ko B
FE F o A, A FH o A F

-

’

LING WO SHEN YU XIN, XTI JIE HUO QING JING,
S &k F RS A% R FF
FobAd R, AAYAYA,

WO YUAN JIN CI SHEN, Ji WEI LAI Ji JIE,
# B F  H B ok R B H
o ¥ A = A , F 9 H:H A FH,

-

PU YU ZHU ZHONG SHENG, SHUOPU SA EN DE,
oo e A > B EEE
HogA s 4, ALA2Y,
LING BI XIAN GUI Y1, XI FA PU Ti XIN
O EKR D OB E BT RS
I A, AFERYAH.
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shebg A Al e] QRS Wl FAE Aol THT A5o] FHLA.

YUAN CHUI Ci MIN GU, ZHENG MiING ER SHE SHOU.
BE F & M oo 3E B M 4%
A5 AR, FHA S,

NA MOSHI WU WEI PU SA MO HE SA
)=

& ﬂt-F'é% g OB I OB

R OA R SR %R

DA BEI CHAN FA JUAN ZHONG

R A& BE B &

H ol WA E

A5 e u)
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